
ਦ੃ਵਗੰਧਾਰੀ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Dayv-Gandhaaree, Fifth Mehl: 

ਤ੃ਰਾ ਜਨੁ ਰਾਭ ਰਸਾਇਣਿ ਭਾਤਾ ॥ 
Your humble servant, O Lord, is intoxicated with Your sublime essence. 

਩ਰ੃ਭ ਰਸਾ ਣਨਣਧ ਜਾ ਕਉ ਉ਩ਜੀ ਛ੅ਣਿ ਨ ਕਤਹੂ ਜਾਤਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
One who obtains the treasure of the Nectar of Your Love, does not renounce 
it to go somewhere else. ||1||Pause|| 

ਫ੄ਠਤ ਹਣਰ ਹਣਰ ਸ੅ਵਤ ਹਣਰ ਹਣਰ ਹਣਰ ਰਸੁ ਬ੅ਜਨੁ ਖਾਤਾ ॥ 
While sitting, he repeats the Lord's Name, Har, Har; while sleeping, he 
repeats the Lord's Name, Har, Har; he eats the Nectar of the Lord's Name as 
his food. 

ਅਠਸਣਠ ਤੀਰਥ ਭਜਨੁ ਕੀਨ੅ ਸਾਧੂ ਧੂਰੀ ਨਾਤਾ ॥੧॥ 
Bathing in the dust of the feet of the Holy is equal to taking cleansing baths at 
the sixty-eight sacred shrines of pilgrimage. ||1|| 

ਸਪਲੁ ਜਨਭੁ ਹਣਰ ਜਨ ਕਾ ਉ਩ਣਜਆ ਣਜਣਨ ਕੀਨ੅ ਸਉਤੁ ਣਫਧਾਤਾ ॥ 
How fruitful is the birth of the Lord's humble servant; the Creator is his 
Father. 

ਸਗਲ ਸਭੂਹ ਲ੄ ਉਧਰ੃ ਨਾਨਕ ਩ੂਰਨ ਫਰਹਭੁ ਩ਛਾਤਾ ॥੨॥੨੧॥ 
O Nanak, one who recognizes the Perfect Lord God, takes all with him, and 
saves everyone. ||2||21|| 

 


